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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ЛАОССКОЙ НАРОДНО-
ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ РЕСПУБЛИКИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ
НАЦИЙ ОТ 1 5 ОКТЯБРЯ 1 9 8 4 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ

СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

Ссылаясь на мое письмо от 3 октября 1984 года (S/I6765) отно-
сительно незамедлительного созыва заседания Совета Безопасности с
целью рассмотрения последних изменений обстановки в районе лаосско-
таиландской границы, имею честь настоящим препроводить текст заяв-
ления Министерства иностранных дел Лаосской Народно-Демократичес-
кой Республики от 14 октября 1984 года.

Буду признателен за распространение указанного текста в ка-
честве официального документа Совета Безопасности.

Д-р Китонг ВОНГСАЙ
Посол

Постоянный представитель
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Приложение

Заявление Министерства иностранных дел Лаосской Народно-
~"~ Демократиче"скои~Респ-ублй*ки от~14 октября 1984 года

За последние несколько дней обстановка в трех лаосских де-
ревнях - Банемай, Банеканг и Банесаванг - вновь обострилась. Таи-
ландские оккупационные войска не были выведены из этих районов.
Наоборот, они были усилены, а их фортификационные сооружения укреп-
лены; эти войска продолжают и днем и ночью артиллерийский обстрел
соседних лаосских деревень. Одновременно с этим Таиланд произво-
дит концентрацию своих войск, а также формирований лаосских реак-
ционеров, находящихся в изгнании, вдоль границы с лаосской провин-
цией Саябури, стремясь просочиться в различные населенные пункты
в целях ведения подрывной деятельности.

Но самым серьезным является то, что крайне правые реакционеры
из правящих кругов Таиланда в спешном порядке насильственно угнали
почти все население этих трех деревень в Таиланд, разграбили и раз-
рушили имущество; в то же время они выдвинули обвинения и рас-
пространили такие заявление, как "лаосские войска произвели артил-
лерийский обстрел трех деревень", "имел место крупный бой" или
"лаосское население добровольно покинуло свою родину в поисках
убежища в Таиланде". Тот факт, что около 50 человек сумели избе-
жать этой депортации, предпринятой таиландскими оккупационными
войсками, полностью опровергает эти лживые утверждения.

Это наиболее варварский акт, совершенный таиландскими реакцио-
нерами с начала их агрессии. Он является составной частью веролом-
ных действий, осуществляемых в сговоре с реакционерами из руково-
дящих кругов Пекина и направленных на использование выходцев из
Лаоса в борьбе против Лаосской Народно-Демократической Республики.

Такова правда, которой резко противоречит заявление министра
иностранных дел Таиланда о выводе таиландских войск из трех дере-
вень и которая еще раз ясно показывает, что цель этого заявления -
ввести в заблуждение общественное мнение и скрыть темные замыслы
таиландских реакционеров, ведущих подрывную деятельность против
Лаосской Народно-Демократической Республики.

Министерство иностранных дел Лаосской Народно-Демократической
Республики разоблачает и решительно осуждает эти преступные дейст-
вия, совершенные ультраправыми реакционерами из руководящих кругов
Таиланда, и требует безоговорочного и полного вывода войск, военно-
го персонала и гражданских лиц Таиланда из этих населенных пунктов,
возвращения всего уведенного силой лаосского населения в свои де-
ревни, компенсации местному населению за гибель людей и имущества
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по вине таиландцев, прекращения всех враждебных действий против
Лаосской Народно-Демократической Республики. Ультраправые реакци-
онеры из руководящих кругов Таиланда должны нести всю полноту от-
ветственности за свои преступные действия.

Лаосская Народно-Демократическая Республика обращается с
настоятельным призывом ко всем странам, народу Таиланда и народам
всего мира, приверженным делу мира и справедливости, остановить
преступные действия ультраправых реакционеров из руководящих кру-
гов Таиланда.




